
HEADLIGHT BEAM TESTERS

H E A D L I G H T

Semi-optical lens in plexiglas 
diam 200 mm

ALPHANUMERIC DISPLAY

Nuovo centrafari professionale elettronico 
di grande precisione.

Funzionalità:
> Registrazione manuale della corretta posizione 

di ogni tipo di faro, anabbagliante, abbagliante 
e antinebbia. 

> Registrazione automatica dell’intensità 
luminosa di ogni tipo di faro.

> Uscita USB per collegamento a PC 
con invio di tutti i dati registrati e possibilità 

di stampa attraverso il PC.
> Registra targa del veicolo, nome dell’officina, 

inclinazione utilizzata e altezza del faro.
> Altezza della colonna mm 1700.

> Versione standard con visore a specchio.

Opzioni: 
> visore laser >laser centrale >rotaia.

> Disponibile con colonna girevole o colonna fissa.
> Nella versione “Dual” può controllare sia i fari 

Europei che quelli di tipo Americano e Giapponese

New professional electronic, 
extremely accurate, headlight beam tester.

Functions:
> Manual adjustment of the correct position 

for all types of headlight, lower beam, 
upper beam and fog lights. 

> Automatic recording of light intensity 
of all types of headlight.

> USB port for connection to PC with forwarding 
of recorded data and print option via PC.

> Records vehicle number plate, name of garage, 
inclination used and height of the headlight.

> Height of column 1700mm.
> Standard version with mirror visor.

Options: 
> laser visor, central visor, track.

> Available with rotating or fixed column.
> In the “Dual” version can be used on both 

European and American/Japanese type headlights

Neues Profi-Scheinwerfereinstellgerät 
von hoher Präzision.

Betriebsfunktionen:
> Handeinstellung der korrekten Position von 

Scheinwerfern, Abblendlicht, Fernlicht und 
Nebelscheinwerfern jeder Art.

> Automatische Einstellung der Leuchtintensität 
von Scheinwerfern jeder Art.

> USB Ausgang für PC Anschluss mit 
Weiterleitung aller registrierten Daten und 

möglichem Ausdruck über PC.
> Registriert Fahrzeugkennzeichen, Namen der 

Werkstatt, benutzte Neigung und Scheinwerferhöhe.
> Höhe der Säule 1700 mm.

> Standardausführung mit Spiegelvisor.

Optionen: 
> Laservisor >zentraler Laser >Schiene.

> Steht mit fester und drehbarer Säule zur Auswahl.
> In der “Dual”- Ausführung kann das Gerät neben 

europäischen Scheinwerfern auch amerikanische 
oder japanische Scheinwerfer testen. 
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Display alfanumerico
   Alphanumeric display
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O P T I O N A LVisore a specchio alta precisione 
High precision GLASS mirror visor
Präzisionsspiegelvisor

Copertina antipolvere
Anti-dust cover
Staubschutzhaube

/Z
Distanziatore/puntatore 
supplementare
Spacer/centering bar 
Zusatzenterferner

Pannello regolabile -2+6%
Adjustable checking panel -2+6%
Regulierbares Neigungspanel -2+6%

/Z

/L
Visore laser 
Laser visor 
Laservisier

/L1
Puntamento laser
Laser pointing system
Laser Strahlsystem

/L2
Visore laser + Puntamento laser
Laser.visor+Laser.pointing.system
Laservisier+ Laser Strahlsystem

Palo fisso 1660 mm
Fixed column 1660 mm
   Fixierte Säule 1660 mm

Smontato Demontiert  Unassembled 

Trasporto Fracht  Shipping 
1 PC CARTON BOX cm 170x60x45 - Kg. 40
5 PCS PALLET cm 170x60x175(H) - Kg. 206

EUROPE

USA/EUA

HEADLIGHT BEAM TESTERS

H E A D L I G H T

Pannello regolabile 0-4%
Adjustable checking panel 0-4%
Regulierbares Neigungspanel 0-4%

Scorrimento a pinza 
e scala graduata
Sliding system with locking 
clamp and graduated scale
Verschiebung mit Klemmblock 
und abgestufte Skala
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